I Y 4

(1) Empfanger/Consignée/Destinatane 2] Emprangs- Und BearDENungsvermernel Delivery note
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. *{3'0 22 3 5e 2 3) No,
—— a5 ! 10036332
12 del erani (4) Versanddatum/Dale of delivery!
2 ate de livraison
| -70026 MODUGNO BA oo PA ? 76 1 Peiede et 28.03.2019
(5) Ligferant/Supplier/Fournisseur (6) Freighl {7} Dalivery {actual) Iavoice
Supplier no. 91024068 Delwerl |De|wered' | tar Ifam'er
& EUR reight Ext. vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg s T
Féhrenbachstr, 7 Fpress 7§/M %
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Ihre Zeichen/ {11) Purchase arder no.fyour order [(15) Ordarer information {12) Our departmentiour ref. { | (33) Exdension (14) Our erder no,four No./notre No,
your ref.ivotre ref, i notra caf,
550003917401 L. Lehmann 07151/9328% | AB102531
-696
19) Versandarl/Shipment/Expédillon|DDP{20}0DU | {21} Verpackungsart! 22) Varsandzeichen/Marks/Marquage {23) Total weight in kg {24)
Packing/Emballage
plarsant mik Schwelzer X See belowl LKW | Gross 2.086,5 935,76 Net
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire 126} Unoaaing pomt
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} [(2B} Sachnammer7Drawing NoJ (29) Goods, Services deschplion {30) Mengel 21} {40) Recipient comments
(Line) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité [Unit Quantity (actusl) - Commenis
+ 12617105400 GE1054-15 1.680,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 6-2702-1 22 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 6-2802-1 6 x GE-(501568) 1/2 Europaletiel
GE-1/2 EUROP
168 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
28 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Paletiendecke
168 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behélier TBA-550594
168 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
P e
SuANE+NAGEL s
ALZCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; 4630
Qrantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbalti: 2§ i
Conformita alle schede d'imballo: INOJ
Data controflo; 03, 05[7194{) ﬁ-
Firma R
42) Receipt comments 743) Quantity check (44) Geoods inspection/inspection report (45) Reciprent (46) Mvoice approval
Liate
Name/
N




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-003360 vom 29.03.2019

R

Ludwigsburg, .39.03.2019
Seite 1 ven 1

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Befordermg unterfiegt tretz elner ge-
genlalligen Abmachung den Beslimmungen des
Ubserainkemmens Ober dan BefSrderungsvertrag
im interm. Strafengtlarverkehr (CMR),

contrat de fransport international
marchandises par reute (MR).

Ce lransport est socumis, noncbstant foute
clause contraire, & la Convention relative au

des

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MCDUGNO
ITALIEN

@ FrachttGhrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Infern. Spedifion KG
Cari-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungson des Gutes{ Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum{Date (3,04.2019

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et dale de fa prise en charge de la marchandise

Zelt i Temps

7 Nachfolgender Frachtfihrer { Transporteurs successis

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lisu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland
Datum/Dale  29,03.2019

Zoit/ Temps

5 Beigeftigte Dokumente / Docurtents annexes

8 Vorbeha!te und Bemerkungen des Frachifthrer /
Réserves et observations des transporieurs

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempal des Frachtithrers
Signaiure et timbre du ransporteur

d&chrift und Stempel des Empfangers

"Ricovnito cd bR oLy dpffpstinataire

9 Pos., ] DZelchenrNr. 11 Anzahl der LM 1 zAﬂ der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14Gawicht. kg 15 Umfang
No Marques et numéros Nomére des colls Mode demballage Natura de la marchandise Poids, kg cbm
1 10036328, 331, 332, 351, 108 COLLI Getriebeteile 8.100
361
Summe;
iy 108,00 COLLI 8.100,00
4 g Anweisungen das Absendars 4'7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis km
18 Fraehtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions pariiculieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
- - Ubernahmebestéiitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amilies Nennzshien Nuzlastint | yollstandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutzter GranzObergang 27 Gut 19—_003350&mpfangep am Datum / Date
erg gl EAREReR T sl
20 Schmid Alutec GmbH & Co,KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei (lidaMﬁl% NA PT(S:peAViadugno (BA)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg -70026 N GNO

varifica su qualifa e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG Geschéftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Korjio: 0501540800
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 B 604 80D 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Infernef: www.schweitzer-logistik.de

SWIFT. DRESDEFFG04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



